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א1 מַשָּׂ֖
Kehanet

מוֹאָב֑
Moav'a-karsi
H4124

י כִּ֠
Cunku

יל בְּלֵ֞
gecede
H3915

ד שֻׁדַּ֨
yok-edildi
H7703

עָר֤
Ar
H6144

מוֹאָב֙
Moav'in
H4124

ה נִדְמָ֔
yikildi
H1820

י כִּ֗
cunku

בְּלֵי֛ל
gecede
H3915

ד שֻׁדַּ֥
yok-edildi
H7703

קִיר־
Kir–

מוֹאָ֖ב
Moav
H4124

ה׃ נִדְמָֽ
yikildi
H1820

Moavla ilgili bildiri: Moav&#305;n Ar Kenti bir gecede viraneye d&#246;nd&#252;, yok oldu, Moav&#305;n 
K&#238;r Kenti bir gecede viraneye d&#246;nd&#252;, yok oldu.

ה2 עָלָ֨
Cikti
H5927

יִת הַבַּ֧
ev
H1006

ן וְדִיבֹ֛
ve–Divon
H1769

הַבָּמ֖וֹת
yuksek-yerlere
H1116

לְבֶכִ֑י
aglamak-icin
H1065

עַל־
uzerine–

נְב֞וֹ
Nebo

וְעַל֤
ve–uzerine

ידְבָא֙ מֵֽ
Meydeva
H4311

מוֹאָב֣
Moav
H4124

יל יְיֵלִ֔
feryat-ediyor
H3213

בְּכָל־
tumunde–
H3605

יו ראֹשָׁ֣
baslarinin

ה קָרְחָ֔
kellik
H7144

כָּל־
tum–
H3605

ן זָקָ֖
sakali
H2206

ה׃ גְּרוּעָֽ
kesilmis
H1639

Bu y&#252;zden Divon halk&#305; a&#287;lamak i&#231;in tap&#305;na&#287;a, Tap&#305;nma yerlerine 
&#231;&#305;kt&#305;. Moav halk&#305;, Nevo ve Medeva i&#231;in feryat ediyor. &#304;nsanlar 
sa&#231;lar&#305;n&#305; sakallar&#305;n&#305; kesiyor.

יו3 בְּחוּצֹתָ֖
Sokaklarinda
H2351

חָגְ֣רוּ
kusandilar
H2296

ק שָׂ֑
cuval-bezi
H8242

עַל֣
uzerinde

גַּגּוֹתֶ֧יהָ
damlari
H1406

וּבִרְחֹבֹתֶ֛יהָ
ve–meydanlarinda
H7339

ה כֻּלֹּ֥
hepsi
H3605

יל יְיֵלִ֖
feryat-ediyor
H3213

ד יֹרֵ֥
inerek
H3381

כִי׃ בַּבֶּֽ
aglama–ile
H1065

&#199;ul giyiyorlar sokaklarda, Damlarda, meydanlarda herkes feryat ediyor, G&#246;zya&#351;lar&#305; sel 
gibi.

וַתִּזְעַק4֤
ve–bagirdi
H2199

֙ חֶשְׁבּוֹן
Heshbon
H2809

ה וְאֶלְעָלֵ֔
ve–Elealeh
H0500

עַד־
–e–kadar
H5704

יַהַ֖ץ
Yahats
H3096

נִשְׁמַע֣
duyuldu
H8085

קוֹלָם֑
sesleri

עַל־
uzerine–

ן כֵּ֗
bu

חֲלֻצֵ֤י
silahliilari

מוֹאָב֙
Moav'in
H4124

יעוּ יָרִ֔
bagiriyor
H7321

נַפְשׁ֖וֹ
cani
H5315

יָרְ֥עָה
titriyor
H3415

לּֽוֹ׃
ona

He&#351;bon ve Elalenin hayk&#305;r&#305;&#351;lar&#305; Yahasa ula&#351;&#305;yor. Moav askerleri bu 
y&#252;zden feryat ediyor, Y&#252;rekleri korku i&#231;inde.
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5֙ לִבִּי
Yuregim

לְמוֹאָב֣
Moav–icin
H4124

ק יִזְעָ֔
feryat-ediyor
H2199

הָ בְּרִיחֶ֕
kacanları
H1280

עַד־
–e–kadar
H5704

עַר צֹ֖
Tsoar
H6820

עֶגְלַת֣
inek

שְׁלִשִׁיָּ֑ה
uc-yasinda
H7992

י  ׀כִּ֣
cunku

מַעֲלֵה֣
yokusunu
H4608

ית הַלּוּחִ֗
Luhit'in
H3872

֙ בִּבְכִי
aglama–ile
H1065

יַֽעֲלֶה־
cikiyor–
H5927

בּ֔וֹ
onu

כִּ֚י
cunku

רֶךְ דֶּ֣
yolunda
H1870

יִם חוֹרֹנַ֔
Horonayim'in
H2773

זַעֲקַת־
cigligini–
H2201

בֶר שֶׁ֖
kirilmanin
H7667

רוּ׃ יְעֹעֵֽ
uyandiriyor
H5782

Y&#252;re&#287;im s&#305;zl&#305;yor Moav i&#231;in. Ka&#231;anlar Soara, Eglat-&#350;eli&#351;iyaya 
ula&#351;t&#305;, A&#287;laya a&#287;laya &#231;&#305;k&#305;yorlar Luhit Yoku&#351;undan, Horonayim 
yolunda y&#305;k&#305;mlar&#305;na a&#287;&#305;t yak&#305;yorlar.

י־6 כִּֽ
Cunku–

י מֵ֥
sulari
H4325

ים נִמְרִ֖
Nimrim'in
H5249

מְשַׁמּ֣וֹת
viraneler
H4923

הְי֑וּ יִֽ
olacaklar
H1961

י־ כִּֽ
cunku–

יָבֵ֤שׁ
kurudu
H3001

חָצִיר֙
ot

לָה כָּ֣
bitti
H3615

שֶׁא דֶ֔
cimen
H1877

יֶרֶ֖ק
yesillik
H3418

א ֹ֥ ל
degil
H3808

הָיָֽה׃
var
H1961

Nimrim sular&#305; kurudu&#287;u i&#231;in otlar sarar&#305;p soldu. Taze ot kalmad&#305;, ye&#351;illik 
yok art&#305;k.

עַל־7
Uzerine–

ן כֵּ֖
bu

יִתְרָ֣ה
artani
H3502

ה עָשָׂ֑
yapti

ם וּפְקֻדָּתָ֔
ve–esyalarini
H6486

עַל֛
uzerinde

נַחַ֥ל
deresinin

ים הָעֲרָבִ֖
sogutlerin
H6155

יִשָּׂאֽוּם׃
tasiyorlar
H5375

Bu y&#252;zden halk kazan&#305;p biriktirdi&#287;i ne varsa, Kavak Vadisi &#252;zerinden 
ta&#351;&#305;yacak.

י־8 כִּֽ
Cunku–

יפָה הִקִּ֥
kusatti

ה הַזְּעָקָ֖
ciglik
H2201

אֶת־
–
H0853

גְּב֣וּל
sinirini
H1366

מוֹאָב֑
Moav'in
H4124

עַד־
–e–kadar
H5704

אֶגְלַיִ֙ם֙
Eglayim
H0097

הּ יִלְלָתָ֔
feryadini
H3215

ר  יםוּבְאֵ֥ אֵילִ֖
ve–Beer-Elim
H0879

הּ׃ יִלְלָתָֽ
feryadini
H3215

Hayk&#305;r&#305;&#351;lar&#305; Moav topraklar&#305;nda yank&#305;lan&#305;yor, Feryatlar&#305; 
Eglayime, Beer-Elime dek ula&#351;t&#305;.

י9 כִּ֣
Cunku

מֵ֤י
sulari
H4325

֙ דִימוֹן
Dimon'un
H1775

מָלְ֣אוּ
dolu
H4390

ם דָ֔
kan
H1818

י־ כִּֽ
cunku–

ית אָשִׁ֥
koyacagim
H7896

עַל־
uzerine–

דִּימ֖וֹן
Dimon
H1775

נוֹסָפ֑וֹת
ekler
H3254

לִפְלֵיטַ֤ת
kacanlarina
H6413

מוֹאָב֙
Moav'in
H4124

אַרְיֵ֔ה
aslan

ית וְלִשְׁאֵרִ֖
ve–kalanina
H7611

ה׃ אֲדָמָֽ
topragin
H0127

&#199;&#252;nk&#252; Dimon sular&#305; kan dolu, Ama ba&#351;&#305;na daha beterini getirece&#287;im. 
Moav'dan ka&#231;&#305;p kurtulanlar&#305;n, &#220;lkede sa&#287; kalanlar&#305;n &#252;zerine aslan 
salaca&#287;&#305;m.
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